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@ Najnowsza wersja niniejszej instrukcji obstugi jest dostepna na stronie internetowej.

v Aby uzyskaé dostep do innych wersji jezykowych, nalezy zeskanowa¢ kod QR znajdujacy sie na koncu niniejszej
instrukcji obstugi > Rozdziat ,Kod QR”

Aby zapewni¢ bezpieczniejsze i bardziej efektywne uzytkowanie, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi w
niniejszej instrukcji.

Nalezy pamietac, ze terminem CP550 okresla sie modele CP550EA i CP550EB.

Copyright © 2023 Essilor — Instrukcja oryginalna — Wszystkie prawa zastrzezone.

Wszelkie powielanie tresci tego dokumentu, w czesci lub w catosci, w celu jego publikacji lub rozpowszechniania w jakikolwiek
sposob i w jakiejkolwiek formie, nawet nieodptatnie, jest surowo zabronione, jesli nie uzyska sie uprzednio pisemnej zgody
Essilor.
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Ta czes¢ nie ma zastosowania.

Podczas rozpakowywania nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie znajdujg sie nastepujace akcesoria standardowe.

a. Akcesoria standardowe

Projektor (x1)

Ekran (x1)

Przewdd zasilajacy (x1)
Arkusz kalibracyjny (x1)
Tablica (x1)

Osfona zabezpieczajgca (x1)
Bezpiecznik (250 V, 2 AT) (x2)
Pilot zdalnego sterowania (x1)
Bateria alkaliczna LR0O3 (x4)
Klucz imbusowy (5 mm) (x1)
Podstawa

b. Akcesoria dodatkowe

Zestaw do montazu na $cianie
Ramie projektora (nieobrotowe)
Ramie projektora (obrotowe)
Filtr polaryzacyjny

Wizjer czerwien/zielen

I
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1. Przeznaczenie
Ta czesc¢ nie ma zastosowania.

a. Docelowe zastosowanie

Ta czes¢ nie ma zastosowania.

b. Wskazania

Ta czes$c¢ nie ma zastosowania.

c. Oczekiwana korzysc¢ kliniczna

Ta czes¢ nie ma zastosowania.

d. Docelowa grupa demograficzna pacjentow

Ta czes$¢ nie ma zastosowania.

e. Docelowi uzytkownicy

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku przez okulistow.
2. Opis urzadzenia

a. Widok z przodu

1) Pokrywa gérna

2) Pierscien ostrosci

3) Soczewka

4) Odbiornik podczerwieni
5) Lampka kontrolna

6) Podstawa

b. Widok z tytu

7) Wytgcznik gtdwny

8) Gniazdo elektryczne

9) Uchwyt bezpiecznika

10) Sruba mocujgca pokrywe

11) Ustawienie jasnosci

12) Sruba boczna do mocowania projektora
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c. Pilot
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13) [Lamp]: Wigczanie lampy

14) [Room]: Wigczenie lampy w pomieszczeniu
15) [Program]: Program (1,2)

16) Tablice

17) Maski

18) Filtr czerwien/zielen

19) Przewijanie programu [Back/Next]

20) Przycisk potwierdzenia
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1. Wybdr miejsca dla urzadzenia

« Na nieuzywany modut CP550 nalezy zatozy¢ dostarczong ostone.
« Nalezy zawsze zapobiega¢ skraplaniu.

e« Podczas uzywania lub przechowywania urzadzenia nalezy umiesci¢ je w bezpiecznym i stabilnym miejscu.
Unika¢ miejsc narazonych na dziatanie pytu, gazu, soli lub siarki.

o Modutu CP550 nie nalezy ustawia¢ w poblizu substancji wybuchowych lub fatwopalnych.

o Chroni¢ urzgdzenie przed wszelkimi drgniami i wstrzgsami.

« Podczas przenoszenia projektora nalezy chroni¢ go przed wstrzgsami, uzywajgc oryginalnego opakowania.

« Nigdy nie nalezy umieszcza¢ fatwopalnych przedmiotéw na urzgdzeniu CP550, poniewaz moze doj$¢ do pozaru.

e Przed wyrzuceniem opakowania produktu nalezy posegregowaé materiaty, z ktérych zostato wykonane, i
postepowac zgodnie z przepisami krajowymi lub lokalnymi.

« Nie nalezy dotyka¢ Zzadnych czesci optycznych, poniewaz moze to nieodwracalnie zmniejszy¢ doktadnosé
kalibrac;ji.

o Doktadnie wsung¢ wtyczke zasilacza do gniazdka i urzgdzenia. Projektor nalezy za kazdym razem podtgczy¢ do
sieci elektrycznej z uziemieniem.

o Podczas przenoszenia modulu CP550 nalezy najpierw wylgczyé przetgcznik zasilania, a nastepnie odigczyé
przewdd elektryczny.

« Podczas wigczania lampy projektora nigdy nie nalezy patrze¢ przez obiektyw projektora.

a. Instalacja projektora

Przymocowac ztgcze projektora do przegubu kulowego podstawy zgodnie ze wskazéwkami, a nastepnie dokreci¢ srube boczng
(12) za pomocg klucza imbusowego. Jezeli ztgcze nie zostanie odpowiednio zamocowane, projektor moze sie nagle obrécic¢ i
spowodowac obrazenia.

b. Zasilanie energia elektryczna

Podtaczy¢ kabel zasilajgcy do gniazdka elektrycznego (8), a nastepnie do gniazdka sciennego (AC).

c. Pilot zdalnego sterowania

Zdja¢ pokrywe z komory na baterie pilota zdalnego sterowania. Wiozy¢ dwie baterie SUM4 zgodnie z oznaczeniami [+] i [-].

d. Ustawienie ekranu

Wiozy¢ kabel dostarczony z urzgdzeniem do dwéch portdw znajdujacych sie w gornej czesci ekranu, a nastepnie zwigza¢ oba
konce.

Przymocowac¢ hak do sciany na wysokosci wzroku pacjenta, a nastepnie powiesi¢ ekran poziomo.
Odlegtosé pacjenta od ekranu musi miescic sie w przedziale od 2 do 7 metrow.
o Uzytkownik, ktéry nie uzywa standardowego ekranu dotgczonego do projektora, nie bedzie w stanie uzyskaé
takiej samej wydajnosci jak w przypadku oryginalnego sprzetu diagnostycznego.
« Nalezy wyswietla¢ na gtadkg i blyszczacg strone.

e. Ustawianie ostrosci wyswietlania

@ Projektor i pacjent muszg znajdowac sie w tej samej odlegtosci od ekranu.

Przy zmianie odlegtosci wyswietlania automatycznie zmienia sie wielkosc¢ tablic okulistycznych (inaczej optotypow), aby
zapewnic statg zgodno$c¢ ze standardami prezentacji optotypow.
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Wigczy¢ wytgcznik gtowny (7).
Nacisng¢ przycisk badania 0.1 (tablica Landolta lub Snellena) na pilocie zdalnego sterowania.

Podczas kalibracji nalezy poluzowaé $rube boczng (12), a nastepnie ustawi¢ projektor pod takim katem, aby tablica
zostata umieszczona na $rodku ekranu.

Obrécic pierscien ostrosci (2), aby dokonczy¢ ustawianie ostrosci na tablicy 0.1, korzystajgc z arkusza kalibracyjnego
dostarczonego z projektorem. Przesung¢ modut CP550 do przodu lub do tytu, tak aby rozmiar tablicy byt identyczny z
rozmiarem arkusza kalibracyjnego.

f. Ustawienie jasnosci

Wigczy¢ wytgcznik gtéwny (7).
Wiozy¢ waski srubokret (dlugos¢: 6 cm lub wiecej) do portu ustawiania jasnosci (11) i nacisng¢ przycisk.
> Da sie stysze¢ 3 sygnaty dzwiekowe.
> Zapali sie pomaranczowa dioda i wyswietlona zostanie tablica Landolta 0.05.
Nacisna¢ przycisk [Back] lub [Next] na pilocie, aby wyregulowaé jasnosc.
o Ustawienie poczatkowe: 200~250 Cd/m? (5 m).
o Mozliwe ustawienia zgodnie z normg I1SO: 80 ~ 320 Cd/m?>.
Nacisngé przycisk ,Lamp” (Lampa) (13).
> Ponownie da sie stysze¢ trzy sygnaty dzwiekowe.

> Urzadzenie zapamieta ustawienie jasnosci.

2. Wiaczanie/Wytaczanie

Nacisng¢ przetacznik ON/OFF (gtéwny przetgcznik z tytu urzadzenia).

3. Potaczenie z innymi przyrzadami

Ta czes¢ nie ma zastosowania.
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o W przypadku ciggtego korzystania z urzadzenia zaréwno soczewka, jak i projektor mogg sie nagrzewac,
zwiekszajgc prawdopodobiehstwo poparzenia.

o Jesli urzadzenie zostanie poddane wstrzagsom lub drganiom podczas uzytkowania, zarowno maska, jak i tablica
mog3 sig poruszyc¢ i nie beda juz doktadnie wysSwietlane. W takim przypadku nalezy wytgczy¢ i ponownie wigczyc¢
przetacznik. Maska i tablica ponownie wyswietlane sg prawidtowo.

o Pilot dziata z wykorzystaniem promieni podczerwonych. Jes$li w tym samym czasie inne urzadzenie pracuje z
wykorzystaniem innych promieni podczerwonych, urzadzenie CP550 moze nie dziata¢ prawidtowo. Jezeli w tym
samym pomieszczeniu do badania wzroku stosuje sie kilka projektoréw tablic, nalezy skontaktowal sie ze
sprzedawcag.

o Jesli pilot nie bedzie uzywany przez 5 minut, lampa automatycznie sie wytgczy. Aby ponownie jg wigczyé,
wystarczy nacisnaé przycisk LAMP (,LAMPA”) na pilocie zdalnego sterowania.

1. Zastosowania ogdlne

Ustawi¢ przetgcznik (7) w pozycji [1], aby wigczy¢ projektor.
Wybra¢ tablice, aby aktywowacé funkcje zapalania lampy.

Za pomoca przyciskéw (16) mozna wybra¢ 37 tablic.

> Poziomy ostrosci widzenia sg wyswietlane z doktadnoscig do dziesigtych czesci po obu stronach maski.
Za pomoca przycisku (18) mozna natozy¢ filtr czerwony/zielony na poziomy ostrosci widzenia morfoskopicznego.

Za pomocg przyciskow (17) mozna wyodrebni¢ caty wiersz lub konkretny optotyp. Uruchomienie przyciskéow [Back] i
[Next] umozliwia przesuwanie maski na wyswietlanej tablicy.

Przy kazdym zastosowaniu maski do pierwszego lub ostatniego elementu tablicy urzadzenie przechodzi do poprzedniej
lub kolejnej tablicy, a nastepnie stosuje maske do pierwszego lub ostatniego elementu tej nowej tablicy.

2. Wykaz tablic

o Catkowita liczba tablic: 50 rodzajow

o Ostros¢ widzenia pomiedzy 1/20 a 20/10
o Tablice z literami, pierscieniami Landolta oraz tablica litery ,E” Snellena: skale logarytmiczne.
o Optotypy liczbowe oraz widzenia morfoskopicznego: skale dziesietne.

e Tablice specjalne:

o Polaryzacyjne tablice do badania widzenia obuocznego: widzenia stereoskopowego, heteroforii, anizejkonii,
réwnowagi obuocznej i dwuocznej (duochromia, podwaojny rzad cyfr)

o Tablice do badania astygmatyzmu: Pokretto nadrzedne

o Inne: punktowe zrodto swiatta, test czterech swiatet Wortha
o Filtry:

o Duochromowy
o Maska:

o Linie pionowe i poziome

o Osobny optotyp

CP550 - Projektor tablic > Wer. 4 - 01-2023 - CE
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Do modutu APH550 mozna podtgczy¢ wszystkie przyrzady z serii CP550.

o CP550EA: Optotyp europejski
« CP550EB: Optotyp amerykanski

3. Tryb programu

Przytrzymac wcisniety przycisk [Program 1] lub [Program 2] (15) przez co najmniej 5 sekund.

> Da sie styszec trzy sygnaty dzwiekowe, a urzgdzenie wyswietli pierwszg zapisang pare tablicy i maski. Tablica zostanie
wyswietlona, jesli wczesniej nie zapisano zadnej innej tablicy.

a. Zapisywanie programu

Przytrzymac wcisniety przycisk [Program 1] lub [Program 2] (15) przez co najmniej 5 sekund.

> Da sie stysze¢ trzy sygnaty dzwiekowe, a urzgdzenie wyswietli pierwszg zapisang pare tablicy i maski.

> | Tablica zostanie wyséwietlona, jesli wcze$niej nie zapisano zadnej innej tablicy.
Jesli aktywowano funkcje [Automatic stop], zaczgé od nacisniecia przycisku [Lamp], aby wyswietli¢ tablice, a
nastepnie przytrzymac przycisk [Program] przez co najmniej 5 sekund.

Za pomoca pilota zdalnego sterowania mozna wyswietli¢ tablice lub maske, ktdére majg zosta¢ zapisane w pamieci.

Nacisng¢ przycisk [Lamp], aby zapamieta¢ wyswietlang tablice lub maske.

> Da sie stysze¢ kolejny sygnat dzwiekowy, a urzgdzenie wyswietli tablice lub zapamietana.

Powtoérzy¢ kroki 2 i 3.

Mozna zapisa¢ do 48 réznych tablic. Po przekroczeniu tej liczby da sie stysze¢ dwa sygnaty dzwiekowe, a
projektor zasygnalizuje, ze nie jest w stanie wprowadzi¢ kolejnych zapisow.

Aby zapamieta¢ sekwencje programowania, nacisng¢ przycisk [Program 1] lub [Program 2] (15), w zaleznosci od wyboru
dokonanego w kroku 1.

> Da sie styszec¢ trzy sygnaty dzwiekowe.
> Zapisywanie zostato zakonczone.

> Zapamietany program jest zapisywany nawet wtedy, gdy urzadzenie zostato wytgczone.

b. Obstuga nietypowa

Aby
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« powrdci¢ do pierwszej tablicy: nacisngc przycisk‘ . (20), a nastepnie [Next] (19)
« powrdci¢ do ostatniej tablicy: nacisngé przycisk~ . (20), a nastepnie [Back] (19)
+ skasowac wszystkie zapisane tablice: nacisng¢ przycisk | « (20), a nastepnie [Lamp] (13) i przytrzymac przez 5 sekund.

> Da sie styszec trzy sygnaty dzwiekowe.

c. Praca w trybie [Program]

Nacisng¢ przycisk [Program 1] lub [Program 2] (15).
> Urzadzenie wyswietli pierwszg zapisang pare tablicy i maski.

Jesli aktywowano funkcje [Automatic stop], zaczaé od nacisniecia przycisku [Lamp].
Nacisng¢ przycisk [Next] (22), aby wyswietli¢ nastepng zapisang tablice lub maske lub przycisk [Back] (21), aby wyswietli¢
poprzednig tablice lub maske.

Jesli jest to pierwsza tablica lub maska, da sie stysze¢ dwa sygnaty dzwiekowe, a urzgdzenie zasygnalizuje brak
mozliwosci kontynowania cofania.

Po nacisnieciu przycisku [Test/Mask] tryb [Program] zostanie wstrzymany, a urzadzenie powrdci do normalnego
trybu pracy. Zostanie on wstrzymany takze po nacisnieciu przycisku [Lamp].

Po automatycznym zatrzymaniu urzgdzenie powréci do normalnego trybu pracy.

CP550 - Projektor tablic > Wer. 4 - 01-2023 - CE
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Ta czes$c¢ nie ma zastosowania.
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Kazdy powazny incydent dotyczacy urzadzenia powinien zosta¢ zgtoszony producentowi oraz wiasciwemu organowi panstwa

cztonkowskiego, w ktdérym uzytkownik lub pacjent ma siedzibe.

CP 550 jest to wyréb medyczny klasy | (Rozporzadzenie (UE) 2017/745).
Podstawowy unikalny identyfikator urzgdzenia (UDI): 361502CHART-PTB

1. Symbole

a. Uzyte w dokumencie

SymeoL

Uwaga: niebezpieczna sytuacja, ktéra moze prowadzi¢ do

lekkich lub umiarkowanych obrazen.

Ostrzezenie: niebezpieczna sytuacja, ktéra moze prowadzic¢
-\ do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

@ Niebezpieczenstwo: niebezpieczna sytuacja, ktdra prowadzi
do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

Wazne i/lub przydatne informacje dodatkowe dotyczgce tresci

tej instrukciji.

@ Wskazowki: praktyczne porady.

=

b. Na urzadzeniu i opakowaniu

SymBoL
@ Koniecznos¢ zapoznania sig z instrukcjg obstugi
*
ﬁ Stosowane czesci typu B.

d Producent

&I Data produkcji (rok)

c € Oznakowanie CE (zgodne z europejskim rozporzadzeniem w

sprawie wyrobow medycznych).

M D Wyréb medyczny

[E:I Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi w wersji papierowej
lub elektroniczne;j.

—E— Bezpiecznik

I WHi. = wigczony (zasilacz podtgczony do sieci elektrycznej)

O Wyt = wylgczony (zasilacz odtgczony od sieci elektrycznej)
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2. Srodki ostroznoéci

o W przypadku zauwazenia nieprawidtowosci (hatasu lub dymu) nalezy natychmiast odigczyé przewdd zasilajacy i
skontaktowaC sie ze sprzedawca. Dalsze korzystanie z urzadzenia w takich warunkach grozi pozarem lub
obrazeniami.

e W przypadku awarii nie nalezy podejmowac préb samodzielnych napraw. Nalezy skontakiowaé sie ze
sprzedawca.

« Nie nalezy odwracac¢ biegunowosci (+/-) baterii.
« Nigdy nie nalezy wrzucaé baterii do ognia, fadowac ich ani podgrzewad.

« Nie nalezy tgczy¢ nowych i uzywanych baterii lub baterii réznych marek, aby uniknaé ryzyka wycieku, przegrzania
lub wybuchu baterii.

o Przy wyrzucaniu baterii nalezy zawsze przestrzegaé przepiséw obowigzujgcych w kraju zamieszkania.

« Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajgcy jest zawsze czysty, wolny od pytu lub smaru i wykazuje niewielkie lub
zerowe zuzycie. Zanieczyszczone lub zuzyte przewody mogg obniza¢ wydajnos¢ pracy, a nawet prowadzi¢ do
pozaru.

« Nigdy nie nalezy dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami, poniewaz moze to spowodowaé wytadowanie elektryczne lub
obrazenia ciata.

« Nigdy nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajgcego w ptynach ani polewa¢ go woda.

3. Przeciwwskazania

Brak przeciwwskazan.

4. Skutki uboczne

Brak niepozadanych skutkéw ubocznych.

5. Klauzula o wytaczeniu odpowiedzialnosci

o Whyniki i/lub dane techniczne wynikajace z obstugi lub uzytkowania przyrzadéw muszg by¢ analizowane przez
specjalistdw posiadajgcych doswiadczenie w réznych dziedzinach zastosowania przyrzgdu w celu unikniecia
ryzyka btednej interpretacji lub nieprawidtowej analizy danych.

o Diagnostyka jest przeprowadzana na odpowiedzialnos¢ uzytkownika, a Essilor nie ponosi Zzadnej
odpowiedzialno$ci za jej wyniki.

Kazdy przyrzad wyprodukowany, sprzedany i/lub wprowadzony na rynek bezposrednio i/lub posrednio przez Essilor
zostat zaprojektowany zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i regulacjami. Zawiera on informacje niezbedne do
zapewnienia zamierzonego zastosowania i pozwalajgce na identyfikacje producenta w oparciu o przeszkolenie,
doswiadczenie i wiedze docelowego uzytkownika.

Informacje, w tym te zawarte w zatgczonych instrukcjach obstugi produktu i poradach technicznych udzielonych w formie
ustnej, pisemnej lub przekazanych podczas prezentacji, sg oparte na najlepszej wiedzy. Nalezy je jednak traktowac jako
informacje niemajgce mocy wigzgcej, w tym prawa wiasnosci przemystowej osob trzecich. Nie zwalnia to klienta z
obowigzku sprawdzenia aktualnych wersji, przekazanych porad i sugestii, w szczegolnosci kart charakterystyki
technicznej, instrukcji oraz informacji technicznych, jak réwniez ocenienia podczas dostawy, czy przyrzady umozliwiajg
zamierzone uzytkowanie.

Stosowanie, uzytkowanie i obstuga tych przyrzadéw, jak réwniez produktéw opracowanych przez klienta na podstawie
porad technicznych i/lub czynnosci konserwacyjnych, nie sa kontrolowane przez Essilor. Wylaczng odpowiedzialno$¢ za
nie ponosi wiec klient. Zgodnie z ponizszym oswiadczeniem Essilor nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialno$¢ w tej
kwestii.

Sprzedaz produktow jest regulowana przez ogodlne warunki sprzedazy i dostawy w zmienionym brzmieniu.

6. Zrodto zasilania

Ta czes¢ nie ma zastosowania.
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7. Srodki ostroznosci dotyczace sieci komputerowej

Ta czes$¢ nie ma zastosowania.

8. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenie spetnia wymagania normy kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

1. Ten produkt wymaga podjecia szczegdlnych srodkéw ostroznosci dotyczgcych kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz
musi by¢ zainstalowany i uzytkowany zgodnie z informacjami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej
podanymi w niniejszej instrukcji uzytkownika.

2. Przenos$ny i mobilny sprzet do komunikacji radiowej moze mie¢ wptyw na dziatanie elektrycznego sprzetu medycznego.

3. Uzywanie akcesoridow, przetwornikow i przewodéw innych niz okreslone, z wyjgtkiem przetwornikow i przewodow
sprzedawanych przez producenta sprzetu lub systemu jako czesci zamienne elementdw wewnetrznych, moze
spowodowac zwigkszenie poziomu emisji lub zmniejszenie odpornosci sprzetu lub systemu.

4. Sprzetu ani systemu nie nalezy ustawia¢ obok innego sprzetu ani na nim. Jesli ustawienie sprzetu lub systemu obok
innego sprzetu lub na nim jest konieczne, wéwczas sprzet lub system nalezy sprawdzi¢ pod katem prawidiowego
dziatania w konfiguracji, w jakiej bedzie uzywany.

5. Uzywanie akcesoriéw, przetwornikdéw i przewodow ze sprzetem lub systemami innymi niz okre$lone moze spowodowac
zwiekszenie poziomu emisji lub zmniejszenie odpornosci sprzetu lub systemu.

SRODOWISKO DOMOWEJ OPIEKI

ZIAWISKO ZGODNOSCE
MEDYCZNEJ
Przewogizor)e. i promieniowane emisje fal o CISPR 11 Klasa B, grupa 1
czestotliwosciach radiowych
Znieksztatcenia harmoniczne IEC 61000-3-2 Nie dot.
Wahania i migotania napiecia IEC 61000-3-3 Zgodnos¢

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w samolotach ani pojazdach.

Charakterystyka emisji urzagdzenia CP550 pozwala na jego uzytkowanie w srodowiskach przemystowych i szpitalnych (CISPR 11,
klasa A). W przypadku uzytkowania tego urzgdzenia w srodowisku domowym (wymagana zgodnos¢ z normg CISPR 11, klasa B)
to urzgdzenie moze nie by¢ w stanie zapewni¢ wystarczajgcej ochrony dla ustug komunikacji radiowe;.

Moze by¢ konieczne podjecie srodkéw zaradczych, takich jak zmiana potozenia lub ustawienia urzgdzenia.

a. Odpornos¢ magnetyczna i elektromagnetyczna

Produkt jest przeznaczony do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej. To do klienta lub
uzytkownika nalezy sprawdzenie, czy przyrzad jest uzywany w tym srodowisku.

TEST ODPORNOSCI Poziom PrOBNY Poziom zcobnoscl
+ 8 kV wytadowanie przy
Wytadowania elektrostatyczne (ESD) dotyku + 8 kV wytadowanie przy dotyku
(IEC61000-4-2) + 15 kV wytadowanie w + 15 kV wytadowanie w powietrzu
powietrzu
10 V/m@

Promieniowane pola elektromagnetyczne o

czestotliwosciach radiowych (IEC 61000-4-3) ~ ©d 80 MHz do 2,7 GHz 10 Vim

80% AM przy 1 kHz

Pola zblizeniowe z bezprzewodowego sprzetu
do komunikaciji radiowej (IEC 61000-4-3)

Pola magnetyczne o znamionowej czestotliwosci 30 A/m 30 A/m
sieci elektroenergetycznej IEC 61000-4-8 50 Hz lub 60 Hz

Patrz tabela ponizej.

@ Przed zastosowaniem modulaciji.
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b. Bezprzewodowa 1acznosc¢ o czestotliwosci radiowej

CZzESTOTLIWOSC Moc y Poziom prOBNY
Pasmo® ODLEGLOSC - Poziom
TESTOWA bk Ustuea® MobuLac.a® MAKSYMALNA (M) Il ete] ZGODNOSCI
(MH2) i) (W) (V/m)
Modulacja
385 380-390 TETRA400 impulsamib 1,8 0,3 27 27
18 Hz
FM
GMRS460, odchylenie
450 430-470 FRS460 + 5 kbz 2 0,3 28 28

sinusoida 1 kHz

710 LTE pasmo  Modulacja
745 704-787 13, impulsami® 0,2 0.3 9 9
780 17 217 Hz
810 GSM800/900,
TETRAS00, Modulacja
870 800-960 iDEN820, impulsami® 2 0,3 28 28
CDMA850, 18 Hz
930 LTE pasmo 5
GSM1800;
1720 CDMA1900;
GSM1900; Modulacja
1845 1700-1990 DECT; impulsamib 2 0,3 28 28
LTE pasmo 1, 217 Hz
3,4, 25;
1790 UMTS
Bluetooth,
WLAN, Modulacja
2450 2400-2570 802.11b/g/n, impulsamib 2 0,3 28 28
FRID2450, 217 Hz
LTE pasmo 7
5240 WLAN Modulacja
5500 5100-5800 802 11a/n impulsamib 0,2 0,3 9 9
5785 217 Hz

8 W przypadku niektorych ustug uwzgledniane sa tylko czestotliwosci uplink.

b Sygnat nosny bedzie modulowany sygnatem prostokgtnym 50% cyklu pracy.
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ZJAWISKO ORAZ
Pobstawowa NorvA EMC

Elektryczne szybkozmienne/impulsowe
stany przejsciowe (IEC 61000-4-4)

Podskoki napiecia
Linia do linii (IEC 61000-4-5)

Podskoki napiecia
Linia do ziemi (IEC 61000-4-5)

Zaburzenia przewodzone indukowane
przez pola elektromagnetyczne o
czestotliwosciach radiowych (IEC
61000-4-6)

Spadki napiecia (IEC 61000-4-11)

Przerwy w napieciu (IEC 61000-4-11)

Poziomy PROBNE ODPORNOSCI

SRODOWISKO DOMOWEJ OPIEKI

MEDYCZNEJ

Gniazdo zasilania pragdem
przemiennym

+2 kV

Czestotliwos¢ powtarzania
100 kHz

Gniazdo we/wy sygnatu
+1kV

Czestotliwos¢ powtarzania
100 kHz

+1kV

+2kV

3 Vrms

0,15 MHz do 80 MHz

6 Vrms w pasmach ISM w
zakresie od

0,15 MHz do 80 MHz
80% AM przy 1 kHz

0% Ut ; 0,5 cyklu

Poziom

ZGODNOSCI

*2kV

+1kV

3 Vrms

0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 0% Ut ; 0,5 cyklu

270°i 315°

0% Ut ; 1 cykl

i

70% U ; 25 cykili
Jedna faza: 0 °

0% Ut ; 250 cykli

U to napigcie zasilajgce AC przed zastosowaniem poziomu testu.

0% Ut ; 1 cykl
70% Ut ; 25 cykli

0% Ut ; 250 cykli
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W przypadku wykrycia problemu nalezy podja¢ wtasciwe dziatania na podstawie informacji podanych w tabeli ponize;.

OBuawy

Lampa nie zapala sie po wtgczeniu
gtébwnego wytgcznika.

Niezrownowazona jasnos$¢ w polu
widzenia.

Projektor nie reaguje po naci$nieciu
przyciskow pilota zdalnego sterowania.

PRzyczyNy | POMIARY

Zte podtgczenie przewodu zasilajgcego.

Ustawi¢ przetgcznik w pozycji ,0”, a nastepnie mocno wetkng¢ przewod
zasilajacy.

Bezpiecznik przepalit sie.

Wymieni¢ bezpieczniki.

Czes$¢ optyczna lub tablica sg zabrudzone.

Wyczyscic¢ czes¢ optyczng lub tablice.

Nieprawidtowe ustawienie potozenia diody LED.
Wyregulowac potozenie diody LED za pomocg $rubokretu.

Wyczerpane baterie.
Wymieni¢ baterie.

Jesli pomimo podjecia srodkéw zaradczych opisanych powyzej problem nie zostanie rozwigzany, natychmiast skontaktuj sie z

lokalnym dystrybutorem.

Firma Essilor szkoli dystrybutoréw swoich urzgdzen.
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1. Warunki przechowywania i obchodzenia sie z produktem

Przestrzega¢ podanych ponizej warunkow eksploatacji, przechowywania i transportu.

Unika¢ warunkéw prowadzgcych do kondensaciji.

Temperatura Wilgotnosé Cisnienie atmosferyczne
Uzytkowanie [+10°C; +35°C] [30 %; 90%] [800 hPA; 1060 hPA]
Przechowywanie [-10°C; + 55°C] [10 %; 95%] [700 hPA; 1060 hPA]
Transport [-40°C; + 70°C] [10 %; 95%] [500 hPA; 1060 hPA]

Na nieuzywany projektor nalezy zatozy¢ ostone dostarczong przez producenta.

Nie dotyka¢ zadnych czesci optycznych palcami i unika¢ wystawiania czesci na dziatanie pytu. Pyt nagromadzony
na dowolnej czesci optycznej urzgdzenia nalezy usungé za pomocg szczotki lub ostony. W przypadku zauwazenia
smug palcow lub sladéw smaru na czesci optycznej, zastosowaé srodek czyszczacy na bazie alkoholu i przetrze¢
Sciereczkag do soczewek lub gaza.

Jesli powierzchnie projektora sg zabrudzone, nalezy je wyczysci¢ suchg $ciereczkg. W przypadku trudnych do
usuniecia sladéw zalecamy uzycie wilgotnej Sciereczki lub neutralnego $rodka czyszczacego.

Unika¢ stosowania rozpuszczalnikéw organicznych, poniewaz mogg one uszkodzi¢ powitoke lakierniczg
urzgdzenia.

Jesli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odtgczy¢ przewdd zasilajacy.
Ponadoto, jesli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjac¢ baterie z pilota zdalnego sterowania.

2. Czyszczenie

Ta czes$¢ nie ma zastosowania.

3. Okresowa kontrola i konserwacja

Ta czes¢ nie ma zastosowania.

4. Demontaz produktu i transport

a. Wymiana bezpiecznika

Odtgczy¢ przewdd zasilajgey (8), aby unikna¢ ryzyka wytadowania elektrycznego.
Wyja¢ uchwyt bezpiecznika (9), a nastepnie wymieni¢ bezpiecznik.

« Jesli zastosowany zostanie nieodpowiedni bezpiecznik, urzagdzenie moze tatwo ulec awarii lub przyczynic¢ sie do

wypadku. Stosowac¢ wytgcznie zalecany bezpiecznik (250 V, 2 AT).

e« W uchwycie bezpiecznikéw znajdujg sie dwa bezpieczniki. Poniewaz uszkodzonego bezpiecznika nie da sie

wskaza¢ w wyniku kontroli wzrokowej, nalezy wyjg¢ oba i sprawdzi¢ jeden po drugim.

o Jesli po wymianie bezpiecznika urzgdzenie nadal bedzie dziata¢ nieprawidtowo, nalezy rozwazy¢ inne mozliwe

zrédta problemoéw.
Natychmiast odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcs.

b. Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania

Pociggna¢ pokrywe komory baterii.

Wyjac¢ zuzyte baterie i wymieni¢ je na nowe.

Umiesci¢ nowe baterie w sposéb wskazany na naklejce na spodzie komory baterii.

Uzy¢ dwéch baterii niekorozyjnych, aby unikng¢ wycieku (x2 baterie alkaliczne LRO03).
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5. Utylizacja

Instrukcje dotyczgce utylizacji urzgdzenia w sposéb zgodny z dyrektywami 2012/19/UE i 2011/65/UE w
sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz usuwania odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania przyrzadu nie nalezy wyrzucaé¢ razem z innymi odpadami
domowymi. Produkt mozna zutylizowaé w centrum utylizacji odpadéw, zarzadzanym przez zakfad
komunalny lub firme oferujaca takg ustuge.

Utylizacja urzadzen elektrycznych w sposéb oddzielny pozwala unikng¢ szkéd dla srodowiska i zdrowia,
ktore mogtyby wynikna¢ z utylizacji niezgodnej z wymogami, a takze umozliwia recykling materiatow, z
ktorych sie ono sktada, zapewniajac oszczednosc¢ energii i zasobdw.

Na etykiecie przyrzgdu wystepuje piktogram kontenera na kétkach. Przypomina on o obowigzku
selektywnej zbidrki i utylizacji wycofanego z eksploatacji/nieuzywanego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.
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Przewidywany okres uzytkowania urzadzenia i jego komponentéw wynosi xx lat.

a. Projektor

o Odlegtos¢ projekcyjna: 2,0 ~7,0 m

« Powiekszenie wyswietlanego obrazu: x30 (dla odlegtosci projekcyjnej wynoszgcej 5 m)
o Pole wyswietlania: 335 x 222 mm (dla odlegtosci projekcyjnej wynoszacej 5 m)

o Jasnos$¢: 80 ~ 320 Cd/m? (200 Cd/m? dla odlegtosci projekcyjnej wynoszacej 5 m)
o Szybkos¢ wyboru tablicy/maski: 0,3 sekundy

o Program: 2 rodzaje (48 tablic lub masek)

« Kat nachylenia: £ 10°

o Wymiary: 248 mm (dt.) x 336 mm (szer.) x 234 mm (wys.)

o Waga: 4,5 kg

e Tryb automatycznego zatrzymania: 5 minut

o Zasilanie elektryczne: 100 ~ 240 V

o Zuzycie energii elektrycznej: 60 VA

b. Pilot zdalnego sterowania

« Typ sterowania: bezprzewodowe
o Wymiary: 62 mm (dt.) x 193 mm (szer.) x 26 mm (wys.)
e Waga: 100 g

Ta czesc¢ nie ma zastosowania.

Ta czes¢ nie ma zastosowania.
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Najnowsza wersja instrukcji obstugi w odpowiednim jezyku jest dostepna na stronie internetowej. Na zyczenie dostarczamy
bezptatnie wersje papierows.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Lay Cusll @i A Ga Jigie JalSH i) Jils PDF. Gaadai 81l alasinly obial g juad) Alaia¥) e gose o ] Jgeasll (g (Sl
ar S35 Al A SIY) el (m jad cania el e (6 sin s i Sl o (e S a3 Y aaia,

MoyHas iHCTpYyKUbIS KapbiCTanbHika gacTynHa Y iHTapHaT-npacTopkl y bapmaue PDF. Kab atpbivaub ga sie goctyn,
agckanipynue QR-koa HikaM npbl ganamose cneubisnbHara cpoaky abo nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, wTo
Balla npbinaga npblgatHas Ans nakady anekTpoHHal [HCTpykubli Na KapbICTaHHKO i WTO Ha éW ycTansiBaHa
afnaBefHae nparpamHae 3abecnsyaHHe.

be

[MbNHOTO pBKOBOACTBO 3a NOTPedbMTENs € A4OCTBNHO B yeb NpocTpaHCcTBOTO. 3a Aa Nonyynute 4OCTbN A0 HEro, Mons,
ckaHuparTe QR koga no-gony, Kato M3nonseaTe cneuuaneH MHCTPYMEHT unm npunoxenune. Mons, yeepeTte ce, ye
BaLLETO YCTPOMCTBO € NOAXOASALO M pasnonara ¢ noaxoasiy, codpTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VHCTpyKuMn 3a
ynoTpeba.

bg

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at f& adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass |hr Gerét fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfligt.

de

To TAApEg eyxelpidlo xprAong cival diaBéoipo oe évav ioToxwpo ot popepr PDF. MNa va amoktioete TpooBaon o€
el auTo, oKAVAPETE ToV KWIKG QR TTapakdTw XpnoIdoToIvTag £va eIBIKO epyaAeio ) e@apuoyr. BeBaiwbeite 6T n
ouoKeun oag gival KATAAANAN kai €xel To KATAAANAO AoyIoUIKOG yia TNV TTPOROAA TWV NAEKTPOVIKWY 0dNYIWV XPAoNG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es codigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaasuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat t&driista voi rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttéden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja siséltdd asianmukaisen
ohjelmiston s@hkoisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

Potpun korisni¢ki prirunik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr koéd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li va$ uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.

A teljes felhasznaloi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az alabbi QR-kddot
hu egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellenérizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznélati utmutatd megjelenitésére.
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Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

FEeRI1—HY—<IZaT7ILE. PDFERXTY T TAR—ANBAFETEET, 7Y/ EIT3ICIE. EEOYV-ILE
77V —2avEERALT. UWTOQRI-FEAF vV LTLIEEL), SEVOT/NA ZNBEITHD,
MABERTIDBUNRY I LI THNM VA L=V NTI BT EEBABLTIESL),

A AHE BHAM= & 320l PDF A2 2 AELICH O] 2 M| HMASIHH, T =7 = WS A of2i QR 2
EE AWSYA 2. ALK 7|7|7t % E* P HRHRI ALE HEME BEAY o+ A= HES 2TE 017t A=K 2QISHA|
7| HHELICt

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR kodg. |sitikinkite, kad jasy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkamg
programine jrangg elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piekl|Gtu, |0dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jasu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoda programmatura elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espago online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo € compativel e possui um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

lMonHoe pykoBOACTBO Nonb3oBaTtens AOCTYNHO B MHTEPHET-NpocTpaHcTee B hopmate PDF. YTo6bl nonyynTs K Hemy
[ocTyn, oTckaHupyiTe QR-kog Hke C MOMOLLbIO CreumarnibHOro MHCTPYMEHTa Unu npunoxeHus. Yoeamrecs, 4To
Balle YCTPOWCTBO MOAXOAMT M MMEeT COOTBETCTBYlOLlee MporpaMMHoe obecneveHne Ans  OTobpaxeHus
3MNEKTPOHHbIX MHCTPYKLUMI MO IKChyaTauum.

Cely pouzivatel'sky manual je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specidlneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouzitie.
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Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vasa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstdndiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sV vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r Idamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

Susasugiiarldaiuanysailusiuuy PDF ldanuwiusile Taalunisidnde Tusaaunudiarsidasua1oaiaiaiag
th fiavsauadwdindulanie Tdsaasadauliwilainalnsalnasaauduivangan  wasigansdusinsuisaldlunsusnsd
wuzinnsldudidansaiindleatiivgasag

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek igin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Lutfen cihazinizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gérintilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcisi nNocibHMka kopucTyBada OOCTynHa B iHTepHeTi B cpopmarti PDF. Wo6 oTpumatu go Heoro goctyn,
uk ckaHyiTe QR-Kog Hwk4e 3a [OMOMOrol crneuianbHOro goaatky. [Ona nepernsgy e€neKTPOHHOro MociGHuKa
KOpUCTyBaya Ha BallOMy MPUCTPOI BiH MOBMHEH MaTW BiAMNOBIAHI XapaKTEPUCTUKKN Ta NporpamHe 3abesneveHHs.

Huc’mg‘dén st dung day du co san trén khong gian web & dinh dang PDF. pé truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi dwdi bang cong cu chuyén dung hoac bang ng dung. Vui long dam bao rang thiét bi cda ban phu hgp va cé phan
mém phu hop dé hién thi Hwéng dan st dung dién tor

FTEIRIFFMUA PDF BAEME LIRM, MFRE , SEATNWIASNAREFEETT QR 5B, BHRA

h
‘ BRI EEAAZREBENRG | EBEREFHRERR,
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